Wolfgang HERRNDORF: Cik

Na zacatku je pach krve a kavy. Kavovar stoji tamhle na stole a krev mam
v botach. Kdyz mam bejt uprimnej, neni to jenom krev. Jak ten starsi rekl
,0d Ctrnacti®, pochcal jsem se. Celou dobu jsem sedél zhroucenej na
stoliCcce a nehejbal jsem se. Tocila se mi hlava. Snazil jsem se tvarit, jak
jsem si myslel, Ze by se asi tvafil Cik, kdyby mu fekli ,od ¢trnacti®, a pak
jsem si strachy nachcal do kalhot. Maik Klingenberg, hrdina. Pfitom vibec
nevim, k ¢emu ted tohle vzri$o. Od zadatku bylo pfece jasny, ze to takhle
skondi. Cik si do kalhot zaru¢ené nenadélal.

A kde je vibec Cik? Na dalnici jsem jesté zahlidl, jak po jedny noze skace
do krovi, ale rek bych, ze ho taky dostali. Po jedny noze se ¢lovék daleko
nedostane. Policajtl se pochopitelné zeptat nemuzu. Jestli ho nevidéli,
bude samozifejmé& nejlepsi vibec o tom nezaéinat. Tfeba ho fakticky
nevidéli. A ode mé se zarucené nic nedozvédi. I kdyby mé mudili. Myslim
teda, Ze némecka policie nesmi nikoho mucit. Takovy véci se smé&j jenom
v televizi a v Turecku.

Jenze sedét pochcanej a krvavej na sluzebné dalni¢ni policie
a vysvétlovat, kde mam rodice, neni taky zrovna velka vyhra. Muceni by
mozna bylo pfijemné&jsi, aspofi bych mél k pochcani ddvod.

Nejlepsi je drzet klapacku, tvrdil Cik. A ja to vidim zrovna tak. Ted, kdyz
je mi beztoho vSechno ukradeny. Teda skoro vSechno. Tatjana Cosicova
mi samozrejmé ukradena neni. Prestoze jsem si na ni celkem dlouho
nevzpomnél. Ale kdyz tu tak sedim a venku hudi dalnice a starsi policajt
stoji uz dobrejch pét minut u kavovaru a leje do néj vodu a zase ji
vylejva, macka tlacitko a prohlizi si pristroj zespodu, a pritom kazdej
pitomec vidi, ze prodluzovacka neni v zastréce, musim na Tatjanu myslet.
ProtoZe kdyZ se to tak vezme, bez ni bych tady vibec nebyl. I kdyZ ona
nema s touhle véci nic spolecnyho. Placam? Tak to je mi lito. Zkusim to
jedtdé vysvétlit pozd&jc. Tatjana se v tomhle piib&hu vibec neobjevi.
Nejkrasnéjsi holka na svété se neobjevi. Po cesté jsem si v jednom kuse
predstavoval, ze nas vidi. Jak vykukujeme z zitnyho pole. Jak stojime na
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hromadé odpadk( s hadi¢kami v narudi jako dva pitomci... PFedstavoval
jsem si, ze se nam kouka pres rameno a vidi to, co vidime my, a raduje
se, kdyz se radujeme my. Ale ted jsem rad, Ze jsem si to jenom
predstavoval.

Policajt vytahne z krabice zelenej papirovej ru¢nik a poda mi ho. Co ja
s tim? Mam jako utfit podlahu? Dotkne se dvéma prsty nosu a podiva se
na mé. Jo tak. Mam se vysmrkat. Vysmrkam se, on se pratelsky usmeéje.
To muéeni si asi mUzu Skrtnout. Ale kam ted s kapesnikem? Patravé se
rozhlizim kolem. V cely sluzebné je Sedivy lino. (...)

»Ja myslel od patnacti?" reknu a policajt zavrti hlavou.

~Ne, od ¢trnacti. Od ctrnacti. Tak co bude s tim kafem, Horste?"

»Je to rozbity," oznami Horst.

Chtél bych mluvit se svym pravnikem.

S touhle vétou bych ted mél nejspis vyrukovat. Z televize vim, Ze je to ta
spravna véta ve spravnym okamziku. Jenze to se snadno rekne: Chtél
bych mluvit se svym pravnikem. NejspiS by se potrhali smichy. Problém
je, ze netusim, co ta véta vlastné znamena. Ja reknu, ze chci mluvit se
svym pravnikem, a oni se zeptaji: ,S kym Ze to chceS mluvit? Se svym
pravnikem?" - a co ja jim mam odpovédét? V zivoté jsem zadnyho
pravnika nevidél a taky netusim, k ¢emu bych ho vlastné potreboval. (...)
Rekl bych, Ze je to néco jako soudce, akordt stoji na my strané
a v zakonech se vyzna lip nez ja. Jenze oni se v tyhle mistnosti prakticky
vSichni vyznaji v zakonech lip nez ja. Hlavné vsSichni policaijti. (...)

Mladsi policajt, kterej vypada vlastné celkem sympaticky, zavrti hlavou
a opakuje: ,Patnact je nesmysl. Od ctrnacti. Od ctrnacti jsi trestné
odpovédny.*

Nejspi§ bych si mél pripadat provinile a citit litost a tak vibec, ale upfimné
Feeno, j& necitim vibec nic. Akorat se mi d&sné& motd hlava. Pogkrabu se
na lytku. JenZe tam, kde bejvalo my lytko, neni najednou nic. K prstim se
mi prilepi kousek fialovyho slizu. To neni moje krev, tvrdil jsem, kdyz se
mé predtim vyptavali. (...) Ale kdyzZ to nebyla moje krev, tak bych teda rad
védél, kde mam lytko?
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Vysoukam si nohavici a mrknu na nohu. Pak mi zbejva presné jedna
vtefina, abych zasl. Kdybych tohle vidél ve filmu, zarucené by se mi zvedl|
zaludek, pomyslim si, a on se mi fakticky zvedne, tady, na sluzebné
dalni¢ni policie, coZ je svym zplsobem uklidfiujici. Je$té zahlidnu, jak se
ke mné priblizuje lino s mym zrcadlovym obrazem, pak se ozve rana a ja
jsem mimo.

9. kapitola

Cika jsem od zacatku nemohl vystat. Nikdo ho nemohl vystat. Cik byl
jasna socka a bylo to na ném vidét. Wagenbach nam ho do tridy pritahl po
Velikonocich, a kdyz fikam pritahl, tak myslim doslova. Prvni hodinu po
velikonocnich prazdninach jsme méli déjak. VSichni sedéli na zidlich jako
pribity, protoze jestli je nékdo na Skole autoritarsky hovado, je to
Wagenbach. No, hovado je mozna trochu prehnany. Wagenbach je vlastné
celkem v pohodé. Jeho hodiny jsou v pohodé a on aspon neni blb jako
vétdina uditell, tfeba jako Wolkow. Na Wagenbachovejch hodindch neni
problém se soustfedit. Beztak je to nejlepsi, co mize ¢&lovék udélat,
protoze Wagenbach dovede jednoho poradné roznyst na kopytech. To vi
kazdej. Védi to i zaci, co ho jesté neméli. Nez takovej patak poprvy vkrodi
do Hageciova gymnazia, uz vi: pozor, Wagenbach! U Wagenbacha je ticho
jak v hrobé. U Schirmanna zazvoni nejmin pétkrat za hodinu mobil.
Patrick si dokonce jednou pri Schirmannové hodiné zménil vyzvanéni -
pustil est, sedm, osm melodii za sebou, neZ Schiirmann vibec pozadal
o trochu klidu. A ani pak si netroufl hodit po Patrickovi prisnej pohled.
Kdyz ti zazvoni mobil u Wagenbacha, zarucené se nedozijes velky
prestavky. Rika se dokonce, e Wagenbach s sebou dfiv nosil kladivo, aby
mohl mobily rozbijet. Nevim, co je na tom pravdy.

Wagenbach teda vesel do tridy, na sobé jako vzdycky nepadnouci oblek
a pod pazi hnédou aktovku, a za nim se Soural ten kluk. Vypadal, jako Ze
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kazdou chvilku upadne do kdmatu nebo tak. Wagenbach praskl aktovkou
na katedru a otocil se. Se stazenym oboc¢im cekal, az se ten kluk pomalu
privieCe, a pak oznamil: ,Mame nového zaka. Jmenuje se Andrej..."
Podival na papirek a pak zase na toho kluka. Zjevné chtél, aby se
predstavil sam. Ale kluk se Sikmejma ocCima koukal skrz prostredni ulicku
nékam do blba a micel.

Mozn& neni podstatny, co jsem si v tu chvili, totiz ve chvili, kdy jsem Cika
poprvy uvidél, myslel ja, ale i tak to chci Fict. Totiz, kdyz se vynoril vedle
Wagenbacha, vibec se mi to nezamlouvalo. Dvé hovada na jedny
hromadé, napadlo mé, i kdyz jsem Cika vibec neznal a nevédél jsem,
jestli je hovado. Vzapéti se ukazalo, ze je Rus. Byl stfedné vysokej, na
sobé mél usmudlanou bilou kosili s utrzenym knoflikem, dziny za deset
euro z KiKu a neforemny hnédy boty. Vypadaly jako mrtvy krysy. Navic
mél désné vysoky licni kosti a misto oci Skvirky. Ty ofi mé na ném
upoutaly ze vSeho nejdriv. Vypadal jako Mongol, jeden nevédél, kam se
vlastné kouka. Pusu mél pootevrienou, jako by mu v koutku vézelo
neviditelny zvaro. Mél svalnaty predlokti a na jednom velkou jizvu, celkem
hubeny nohy a hranatou lebku.

Nikdo se nehihrfial. U Wagenbacha se beztak nikdy nikdo nehihrial. Ale mél
jsem dojem, ze by se nikdo nehihnal ani bez Wagenbacha. Rus prosté stal
na stupinku a civél tdma svejma mongolskejma ocima bUhvikam.
Wagenbacha dokonale ignoroval. To byl sdm o sobé vykon, ignorovat
Wagenbacha. Néco takovyho bylo prakticky nemozny.

~Andrej," opakoval Wagenbach, uprel oci na papirek a neslysné slabikoval,
,Andrej C... Cicha... ¢orov."

Rus néco zahuhnal.

,Prosim?"

,Cichacov," ekl Rus. Na Wagenbacha se nepodival.

Wagenbach nasal vzduch jednou nosni dirkou. Byl to takovej jeho zvyk.
Vzduch do jedny nosni dirky.

,Dobre, Ci¢arove. Andreji. Nechtél bys ndm o sobé fict par slov? Odkud
pochazis, kam jsi az dosud chodil do Skoly?"
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To byl standard. Kdyz do tfidy prisel novej zak, musel vysypat, odkud je a
tak. A ted u Cika nastala prvni zména. Nepatrné pohnul hlavou, jako by si
Wagenbacha teprve ted vsSiml. Podrbal se na krku, otolil se zpatky ke
tridé a prohlasil: ,Ne." Nékde upadl na zem Spendlik.

Wagenbach vazné prikyvl a zeptal se: , Ty nam nechceS povédét, odkud
jsi?

,Ne," oznamil Cik. ,Je to fuk."

~No prosim. Pak té tedy predstavim sam, Andreji. Je to slusnost."

Dival se na Cika. Cik se dival do tfidy.

~Predpokladam, ze tvé mlceni znamena souhlas," rfekl Wagenbach. Myslel
to ironicky, jako vsichni ucitelé, kdyz rikaji takovy véci.

Cik neodpovédaél.

~Nebo mas néjaké namitky?" zeptal se Wagenbach.

,Jen zacnéte," Fekl Cik a mavl rukou.

Od holek se prece jen ozvalo zahihfdni. Jen zacnéte! No nazdar. Cik
zdUraznil kazdou slabiku zvIast. Mé&l legraéni pfizvuk. A jesté porad fixoval
pohledem zadni sténu. Mozna mél dokonce zavreny oci. Tézko Fict.
Wagenbach nasadil vyraz, kterym nas vyzyval ke klidu. Pritom ve tfidé uz
byl absolutni klid.

,Tak tedy," prohldsil. , Va3 novy spoluzdk se jmenuje Andrej Cicha... ¢ov,
ajak uz jeho jméno napovida, pochazi z daleka, presnéji receno
z nekonec¢nych ruskych dalav, které Napoleon dobyl posledni hodinu pred
Velikonocemi - a ze kterych dnes bude, jak brzy uvidime, opét vyhnan.
Stejné jako pred nim Karel XII. A po ném Hitler."

Wagenbach znovu nasal vzduch jednou dirkou. Cika jeho projev
neohromil. Ani se nepohnul.

.V kazdém pripadé se Andrej se svym bratrem pred ctyrmi lety pristéhoval
sem do Némecka a - nechces to tfidé radéji povédét sam?"

Rus vydal néjaky zvuk.

»Andreji, ja s tebou mluvim," pravil Wagenbach.

,Ne," odpovédél Cik. ,Ne jako Ze to radé&ji nechci povédét sdm."
Potlacované hihnani. Wagenbach odmérené prikyvl.
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,Dobra, feknu to tedy ja, kdyZ ti to nevadi. Je to koneckoncl velmi
neobvyklé."

Cik zavrtél hlavou.

~Neni to neobvyklé?"

~Ne.®

»Nu, ja bych rekl, ze to je neobvyklé," trval Wagenbach na svém. ,A také
obdivuhodné. Ale abych to zkratil - ted uz jen ve strucnosti. Andrejova
rodina ma némecké koreny, ale jeho materstinou je rustina. Jak je vidét,
dovede skvéle formulovat, ale némecky se naucil teprve tady v Némecku
a v urcitych... nu, oblastech bychom tedy na ného méli brat ohledy.
V Némecku zprvu navstévoval pomocnou skolu. Posléze prestoupil na
klasicky druhy stupen, jeho vysledky to totiz umozrovaly, ale ani tam
dlouho nevydrzel. Rok chodil na redlku a ted je tady u nas. A to vSechno
za pouhé ctyfri roky. Je to tak spravné?"

Cik si prejel hibetem ruky po nose a podival se na ni. ,Z devadesati
procent," prohlasil.

Wagenbach chvili ¢ekal, jestli Cik jesté néco doda, ale nedodal. Téch deset
procent zlstalo bez vysvétlen.

»,Dobrd," pokracoval Wagenbach prekvapivé pratelsky. ,Samozrejmé jsme
véichni zvédavi, co bude ndasledovat... Bohuzel nemUze§ vé&né postavat
tady vepredu, Andreji, i kdyz se s tebou moc pékné povida. Navrhuji, aby
sis sedl do lavice tamhle dozadu, protoze je to jediné misto, které je jesté
volné. Co rikas?"

Cik se $oural ulickou jako robot. VSichni se na né&j divali. Tatjana s Natalif
daly hlavy k sobé.

~Napoleon!™ frekl Wagenbach a umélecky se odmlcel, nacez vytahl
z aktovky papirové kapesni¢ky a ddkladné se vysmrkal.

Cik zatim dorazil az dozadu. Tahl se za nim zdvan, kterej mé& malem
porazil. Alkoholovej opar. Sedél jsem tfi mista od ulicky a mohl bych
z fleku sepsat, co vypil za poslednich Ctyriadvacet hodin. Takhle to tahlo
z mamy, kdyz méla Spatnej den, a mé napadlo, jestli nahodou pravé tohle
neni divod, pro¢ se Cik na Wagenbacha skoro nepodival a pro¢ neotevrel
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pusu. Kvali alkoholovymu dechu. Ale Wagenbach mél rymu. Beztak nic
necejtil.

Cik si sedl do volny lavice UpIné vzadu. Na zacatku $kolniho roku si tam
sedl Kallenbach, tridni blb. Ale protoze se védélo, ze Kallenbach v jednom
kuse vyrusuje, presadila ho pani Pechsteinova okamzité dopredu, aby ho
meéla pod kontrolou. Ted tam misto ného sedél Rus a nejspiS jsem nebyl
jedinej, koho napadlo, Ze pani Pechsteinovd to zrovna nevyhrala. Cik byl
docela jinej kalibr nez Kallenbach, o tom zZadna. Proto se po ném taky
vSichni otaceli. Po ty scénce s Wagenbachem bylo jasny, ze se stane jesté
néco a ze to bude pékné napinavy.

Jenze pak se celej den nedélo vibec nic. VSichni ucitelé Cika vitali a on
musel pokazdy hlaskovat svoje prijmeni, ale jinak byl klid. Klid byl i dalsi
dny. Bylo to fakt zklamani. Cik nosil pordd stejnou olezlou kosili, do
vyucovani se nezapojoval, kdyz ho vyvolali, odpovidal ,Ano" nebo ,Ne"
nebo ,Nevim"™ a nevyrusSoval. S nikym se neskamaradil, ani se s nikym
nesnazil skamaradit. Alkohol z ného uz netahl, ale kdyz jste se koukli
dozadu, stejné se zdalo, ze je néjak mimo. Na zidli spisS visel, nez sedél,
misto oci Skvirky, a my nikdy nevédéli, jestli spi, je nalitej, nebo je prosté
tak désné v pohodé.

Asi tak jednou za tejden z néj ale prece jenom néco tahlo. Nebylo to tak
hrozny jako poprvé, ale stejné. Méli jsme ve tridé par lidi, co uz byli nékdy
nasrot — ja k nim nepatfil -, ale Zze nékdo prijde nalitej do Skoly, to byla
novinka. Cik pak Zvejkal smrduty peprmintovy Zvejkacky, podle toho se
dalo poznat, jak je na tom.

Jinak jsme toho o ném moc nevédéli. Ze nékdo piejde z pomocny $koly na
gympl, bylo samo o sobé dost absurdni. A pak ty jeho hadry. Ale existovali
i lidi, co se ho zastavali a tvrdili, ze ve skutecnosti neni tak pitomej.
~Rozhodné neni tak blbej jako Kallenbach," prohlasil jsem jednou, protoze
ja k tém lidem patfil. Ale abych rek pravdu, prohlasil jsem to jenom proto,
ze Kallenbach stal zrovna vedle mé a Sel mi na nervy. Z téch par slov, co
Cik obdas utrousil, se vazné nedalo poznat, jestli je blbej, chytrej nebo
néco mezi tim.
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A samoziejmé se objevila spousta teorii o jeho plvodu. Ceéensko, Sibif,
Moskva - ve hfe bylo véechno. Kevin tvrdil, Ze Cik bydli se svym brachou
nékde za Hellersdorfem v obytnym privésu a Ze jeho bracha prodava
zbrané. Nékdo jinej prisahal, Zze obchoduje s bilym masem, zije ve vile se
Ctyriceti pokojema a ruska mafie u néj porada orgie. DalsSi spoluzak si byl
jistej, ze Cik bydli v jednom z téch vézaki smérem na Miggelsee. Ale
podle mé to vSechno byly kecy a mluvilo se o tom jenom proto, ze sam
Cik se prakticky s nikym nebavil. A pak se na néj zase pomalu zapomnélo.
Aspofi do ty miry, do jaky se mize zapomenout na né&koho, kdo se kazdej
den objevi ve tridé ve stejny udésny kosili a sedi na misté trfidniho blba.
Boty z mrtvejch zvifat po ¢ase nahradily bily adidasky a nékdo okamzité
védél, Ze jsou kradeny. Ale to bylo vSechno. Vznikla uz jenom prezdivka
Cik a pro lidi, kterejm to pFilo moc primitivni, byl prosté ten z pomocny -
a bylo to vyrizeny. Aspon pro nasi tfidu.

Na parkovisti to trvalo trochu dyl. Pred Skolou postavali kazdy rano kluci
z vyssiho stupné, par uz jich mélo auto, a Mongol jim pripadal ohromné
zajimavej. Typci, co pétkrat propadli, se opirali o otevieny dvirka, aby
vSichni vidéli, ze ty vytunény kraksny patrfej pravé jim, a utahovali si
z Cika. ,Zase nasrot, Ivane?" Kazdy rano. Hlavné kluk se Zlutym Fordem
Fiesta. Dlouho mi nebylo jasny, jestli Cik chape, ze myslej jeho a ze se mu
sméjou, ale pak se jednou zni¢ehonic zastavil. Zrovna jsem si daval kolo
do stojanu a slySel jsem, jak se lidi kolem sazej, jestli Cik trefi do vrat
Skoly, protoze se désné potacel - ,Koukejte, jak se ten nablblej Mongol
motd," Fikali -, kdyz se Cik zastavil a vracel se na parkovisté a k tém
klukGm. Vsichni byli o hlavu vétsi a o par let star&i nez on a d&sné se
Sklebili, ze k nim Rus jde - jenze on je minul. Zamiril rovnou k tomu
typkovi s Fordem, co nadélal nejvic kravalu ze vSech, a néco mu rikal tak
tiSe, ze ho nikdo jinej neslySel. Pak se typek s Fordem pomalu prestal
Sklebit a Cik se otocil a Sel zpatky do Skoly. Od ty doby uz na néj
nepokrikovali.

Samozrejmé jsem nebyl jedinej, kdo si toho vSiml, a pak uz si vSichni byli
jisty, ze Cik ma fakticky pribuzny mezi ruskejma mafidnama, protoze jak
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by mohl jinak odrovnat toho blbce s Fordem tfema vétama? Ale byla to
pochopitelné kravina. Mafie, takova blbost. Aspon jsem si to myslel.
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